le plus agréable souvenir.

Am Bachtel Sonntag, 14. August: Pilzexkur-
sion ganztdgig, Verpflegung aus Rucksack. 8
Uhr Bahnhof Wald. Zustandig: Hasi Schmid.
- Donnerstag, 18. August: Gattungslehre Teil 1.
19.30 Uhr Rest. Léwen, Wald. Zustandig: Jean-
Pierre Schenk. — Samstag-Sonntag, 20. und
21. August: Deutschschweizerische Pilzbestim-
mertagung in Wald, ganztdgig. Rest. Schwert,
Wald. Zustandig: Hasi Schmid - Freitag bis
Sonntag, 26.-28. August: Chilbi Wald mit Fest-
beizli, ganztdgig. Bahnhof Wald. Zusténdig:
Werni Zuppinger. — Montag, 5. September:
Gattungslehre Teil 2. 19.30 Uhr Rest. Lwen,
Wald. Zustandig: Jean-Pierre Schenk. - Freitag,
9. September: Exkursion Kinder 4. bis 6. Klasse
Primarschule Wald, ganztdgig, evil. Batzberg-
gebiet. Zustdndig: Werni Zuppinger. — Sonn-
tag, 11. September: Exkursion / Pilz-Grundkurs
Teil 4 gemdss Absprache mit Kursteilnehmern.
Zustandig: Jean-Pierre Schenk. — Sonntag, 18.
September: Gattungslehre Teil 3, Exkursion,
8 Uhr Bahnhof Wald. Zustandig: Jean-Pierre
Schenk. — Samstag und Sonntag, 24. und 25.
September: Pilzkundliches Wochenende Hotel
in Granvillard FR, Voranmeldung notwendig.
Zustandig: Jean-Pierre Schenk. — Sonntag bis
Samstag, 2.-8. Oktober: Weiterbildungswo-
che im Schwarzwald, Anmeldung notwendig.
Zustandig:  Wolfgang Bohner, PV Thurgau.
- Montag, 10. Oktober: Pilzbestimmungsabend
19.30 Uhr Rest. Ldwen, Wald. Zustandig: Hasi
Schmid.
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Société Mycologique de Bex

Les 27 et 28 aolt, auront lieu & Gryon, les traditionnelles journées romandes de mycologie,
i sous |'égide de I'USSM, organisées par la société mycologique de Bex.
i Le site choisi, soit la colonie de Prilly, & Barboleuse (alt.: 1200 m.) se préte particuliérement i
i bien a ce genre de manifestation. En effet, nous aurons & disposition un batiment comprenant
un dortoir avec un rez-de-chaussée, une salle d’études, un autre batiment avec salle d'étude et :
une salle @ manger dans laquelle nous nous retrouverons pour nous restaurer. Ce complexe se
trouve en pleine nature avec un parc équipé de tables pour les personnes qui préférent étudier :
a la lumiére du jour, en cas de beau temps. La possibilité est aussi offerte & un groupe de my-
cologues d'herboriser sans utiliser leur véhicule. Les autres lieux d’herborisation, trés prisés des :
mycologues et surtout des mycophages sont nombreux et proches de la colonie.
La Société mycologique de Bex espére vous voir nombreux les 27 et 28 aott & Gryon, et mettra
tout en ceuvre pour que ces jours se déroulent sous les meilleurs auspices afin que vous en gardiez :

Le Comité

Belp Fir das Wochenende vom 17. und 18.
September ist bei genigendem Pilzvorkommen
eine Pilzausstellung vorgesehen. Diese wird
erstmals in den Lokalitéten des Dorfzentrums
von Belp prasentiert. In der September-Ausga-
be des «Belpers» werden wir alle notwendigen
Informationen veréffentlichen.— Unsere Bestim-
mungsabende werden jeweils am Montag ab
20 Uhr im Dorfschulhaus an folgenden Daten
durchgefishrt: 15.,22. und 29. August, 12. und
26. September, 10., 17., 24. und 31. Oktober
(letzter BA). Durch die Trockenheit und entspre-
chend sehr spdarliches Pilzwachstum konnten
wir unsere Artenkenntnisse noch kaum auffri-
schen. Um so eingehender beschaftigen wir uns
jedoch mit den wenigen aufgelegten Pilzen,
was wiederum zu vermehrter und intensiverer
Benitzung der Bestimmungsliteratur fihrt.

Bex Samedi 27 etdimanche 28 aoit, USSM,
Journées romandes de mycologie, Gryon - soi-
rées de détermination, du 29 aoit au 31 oc-
tobre, Vevey.

Birsfelden und Umgebung Jeden Montag
ab 19.30 Uhr: Zusammenkunft und Bestim-
mungsabend im Rest. Sternenfeld. — Freitag,
12. August: Sommernachtsplausch. — Sams-
tag/Sonntag, 20. und 21 August: Ausflug fir
Mitglieder in den Jura. — Samstag, 1. Oktober:
Pilze sammeln fir den Verein. — Samstag, 8. Ok-
tober: Pilzexkursion mit Fredy und Susi Wehrle.
— Freitag bis Sonntag, 14.-16. Oktober: Pilz-
seminar im Schwarzwald im Pilzlerheim Wam-
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